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KURZANLEITUNG ZUR METHODENKISTE

Die Methodenkiste ist eine Sammlung von 

Methodenkarten, auf denen jeweils eine 

Unterrichtsmethode übersichtlich erklärt wird. 

Diese Methodenkiste unterscheidet sich von her-

kömmlichen Methodenbüchern und -handreichungen 

für die Schule durch vier Innovationen: 

1. Für jede Sprache, die Sie unterrichten möchten
Alles, was für Sie und Ihre Schüler wichtig ist, um mit 

der Methodenkiste optimal zu arbeiten, ist in 

dreifacher Ausführung vorhanden (Icon-Erklärung, 

Methodenkarten). Die deutschen und englischen 

Seiten sind sofort einsatzbereit. Als „dritte Seite“ 

finden Sie eine Blankoseite vor, die Sie beliebig an 

Ihre Zielsprache anpassen können - egal ob 

Französisch, Russisch oder Chinesisch. 

2. Übersichtlichkeit auf DIN-A4
Jede Unterrichtsmethode ist auf nur einer DIN-A4 

Karte dargestellt. Die Karten sind auf das 

Wesentliche reduziert und schnell und effektiv 

einsetzbar. Sie müssen vorher keine langen 

didaktischen Kommentare lesen oder in Handbüchern 

nachschlagen. 

Die Methodenkarte spricht dabei den Schüler direkt 

an. Die Erklärungen sind schülergerecht formuliert. 

Damit wird die Methode nicht nur den Schülern 

verständlich sein, sondern auch Ihnen als Lehrkraft 

erklärt: Sie können die Karte sofort im Unterricht 

einsetzen oder als Kopie für die Schüler 

vervielfältigen (Stichwort: Methodenkompetenz!). 

Darüber hinaus bietet jede Karte didaktische 

Informationen, die für Sie als Lehrkraft entscheidend 

sind. Am unteren rechten Rand jeder Methodenkarte 

finden Sie die sog. Tabs. Dort finden Sie Angaben zur 

Einsatzmöglichkeit der Methode. Ergänzend sind im 

Dock oben auf jeder Methodenkarte weitere Hinweise 

vermerkt (Zeit, Material, Ziel der Methode und Tipps). 

Für detaillierte Informationen zum Aufbau der 

standardisierten Methodenkarten nutzen Sie bitte „Aufbau 

einer Methodenkarte“.

3. Das Zugriffssystem
Die Tabs sind in verschiedenen Grauschattierungen 

gehalten. Auf einen Blick erkennen Sie, für welche 

(1) Zielkompetenz, (2) Altersstufe und in welcher 

(3) Sozialform die Methode einsetzbar ist.

4. Einheitliches Design mit Symbolen

Alle Methodenkarten haben zur besseren 

Orientierung nicht nur ein einheitliches Design, 

sondern sind auch gleich bzw. ähnlich aufgebaut. 

Das Besondere sind die Icons: kleine Symbole, die 

eine bestimmte Bedeutung haben. Mithilfe dieser 

Symbole ist es Ihnen möglich, auf einen Blick zu 

erkennen, ob es sich bei der nebenstehenden 

Erklärung bspw. um die Durchführung, Tipps oder 

Regeln handelt. 

II. Wie Sie mit der Methodenkiste arbeiten können

Stöbern:
Sie stöbern in der Sammlung und haben eine Methode herausgesucht, die Sie ausprobieren möchten. Bevor Sie 

die Karte einsetzen, sollten Sie sich die Informationen auf der Methodenkarte durchlesen. 

a. Wichtig sind zunächst die Angaben in den Tabs. Dort erhalten Sie alle didaktisch relevanten Informationen 

übersichtlich aufgeschlüsselt. Sie können mit einem Blick entscheiden, ob  diese Methode für Sie und die 

Lerngruppe geeignet ist.

b. Im Dock können Sie sehen, für welche organisatorischen Rahmenbedingungen die Methode ausgelegt ist.

c. Wenn auch das passend ist, schauen Sie in den Infokasten, in dem die Methode erklärt wird. Sie werden 

Angaben zur Vorbereitung und der Durchführung der Methode finden.

d. Wenn die Methode zu Ihrem Vorhaben passt, kann es losgehen!

Finden: 
Mithilfe des Zugriffssystems können Sie schnell und einfach die richtige Methode finden, die perfekt auf Ihre 

Anforderungen zugeschnitten ist. Schauen Sie dazu in die Methodenübersicht im Inhaltsverzeichnis. Von links 

beginnend in der zweiten Spalte suchen Sie sich zuerst die (1) Zielkompetenz heraus. Danach entscheiden Sie 

sich noch für die (2) Altersstufe, die Sie unterrichten und schließlich, ob  für Sie als (3) Sozialform Einzelarbeit bis 

hin zu Gruppenarbeit oder kooperativen Sozialformen infrage kommt! Seite aufschlagen. Fertig!
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So geht‘s:  Dramaqueen

ca. 45‘ Umschläge mit Texten 
(farbige Markierungen)
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Achte auf deutliche und laute Aussprache!

Überzeugendes, rollenbezogenes 
Sprechen üben

1

Ihr bekommt Umschläge. In jedem Umschlag befindet sich ein 

Text, indem deine eigene Rolle farbig markiert wurde! 
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2

3

Euer Lehrer hat euch in Gruppen eingeteilt. 

2

Kannst du deine Rolle auswendig? Versuche nun, die 

Emotionen deiner Rolle sprachlich gut umzusetzen!

★

Lies deinen Text leise und überlege, wie du die Aussprache 

betonen könntest!

Lest den Text im Zusammenhang. Jeder von euch sollte dabei 

versuchen, seine Rolle auswendig zu sprechen. 

Auswendiglernen

Lies einen Satz leise durch, schaue auf und gib ihn laut wieder. 

Später liest du nur den Anfang des Satzes leise und kannst den Rest schnell 
erinnern. So brauchst du keinen Text mehr!

4
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Aufbau der Methodenkarte

Titel

Dock

Das Dock enthält die wichtigsten Angaben zu Zeitumfang, Ziel, 
benötigten Materialien der Methode und generelle Hinweise. Es ist 
immer vorhanden, immer gleich aufgebaut und befindet sich stets 
direkt unter dem Titel.

Infokasten

Der Infokasten bildet das 
Herzstück der Methodenkarte 
und informiert mithilfe kurzer 
Kommentare und Icons über 
die Methode, die notwendige 
Vorbereitung und den Ablauf.
Hinzu kommen entweder 
Tipps zur Umsetzung oder 
„Macht‘s Sinn?“, einem 
kleinen didaktischen 
Kommentar für Schüler zur 
Bedeutung dieser Methode. 
Dies fördert verstärkt die 
Einsicht in die Notwendigkeit 
bzw. den Sinn der Methode.

Tabs

Diese Multi-Informations-Leiste ist eine Navigationshilfe für die Lehrkraft und beinhaltet 
didaktisch relevante Informationen in stark reduzierter Form. Sie dient damit der schnellen 
Information über die Einsatzmöglichkeit dieser Methode.
Sollten Sie auf die Methode direkt im Unterricht zugreifen, finden Sie hier alle Informationen 
zum erfolgreichen Einsatz (von oben nach unten): Zielkompetenzbereich (schwarz) -> 
Altersstufe (dunkelgrau) -> Sozialform (hellgrau).
Die einzelnen Abkürzungen im Überblick:
EA - Einzelarbeit, IND - Individual  //  PA - Partnerarbeit, P - Work with a Partner // GA - 
Gruppenarbeit, GROUP - Work as a group // AiP - Arbeit im Plenum, CLASS - Work in class 

Seitenzahl

Icon

4
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Achtung
Wichtige Tipps, die bei der 

Methodenumsetzung beachtet 

werden sollten 

Erkenntnisglühbirne
Beschreibt das Ziel der Methode

Zeit
Gibt die ungefähre Dauer der Methode an

Material
Zeigt an, welche Materialien für diese 

Methode im Besonderen benötigt werden

D
O

C
K

Dynamik
Zeigt Rollenwechsel, 

Wiederholung oder Fortsetzung an 

Talk
Wenn Schüler und Lehrer kommunizieren 

sollen

Schreiben
Meist in Einzelarbeit, bspw. zum 

Ausfüllen eines Arbeitsblatts

Plenum
Nach Einzel-, Partner- oder Gruppen-

arbeiten werden Ergebnisse ins Plenum 

getragen

Hilfe
Icon sowohl für Schüler als auch 

Lehrer; gibt Hinweise für Hilfe 

während der Methode

Person
Häufiges Icon, das Schüler bzw. Lehrer 

darstellt

Gruppe
Häufiges Icon, das Schüler bzw. Lehrer 

darstellt

Pfeil
Zeigt Interaktionen zwischen und 

Tätigkeiten von Personen an

Regeln
Dieses Icon zeigt an, wenn auf der 

Methodenkarte bestimmte Regeln notiert 

sind

Und weiter ...???
Zeigt Tipps oder Anweisungen zur 

Weiterarbeit an

IN
H

A
L

T

Info
Definitionen und allgemeine 

Informationen 

To-Do
Zeigt die Durchführung einer Methode 

an

Vorbereitung
Alles, was vor dem Beginn der 

Methode zu tun ist

★
Tipp
Wird immer dann angezeigt, wenn 

kleine Tipps und Hilfen den Erfolg 

der Methode verbessern können

O
R

G
A

N
IS

A
T

IO
N

Macht‘s Sinn?
Die Bedeutung der Methode wird kurz 

dargelegt

Die Icons
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So geht‘s: Kugellager
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15-30‘ Keine besonderen

Die Diskussion lebt von Argumenten und Beiträgen. Stelle deine Position dar und lass den 

anderen auch zu Wort kommen! 

Diskutieren: Argumente mit wechselnden 

Partnern austauschen

Die Kugellager-Methode dient dem Meinungsaustausch der ganzen Gruppe. Hier wirst du mit vielen 

deiner Mitschüler in Kontakt kommen. So kannst du deine eigene Meinung vertreten, wirst aber auch 

mit vielen anderen Standpunkten in Berührung kommen. 

Wichtige Voraussetzung: Eine gerade Anzahl von Teilnehmern!

Auf einer entsprechend großen Freifläche verteilen sich die Teilnehmer in einem Innen- und Außenkreis, 

sodass jede Person sich gegenüber eine andere Person stehen hat. 

1

Sobald die Diskussion freigegeben ist, tauschst du dich mit deinem Partner über 

das Thema aus!

 

Der Innenkreis rutscht zwei Plätze weiter: Auf ein Signal des Lehrers (meist circa 5‘) 

rutscht du, wenn du innen sitzt, zwei Plätze im Uhrzeigersinn! Dort beginnt die 

Diskussion mit neuem Partner von vorn!

Der Außenkreis wechselt zwei Plätze: Auf ein erneutes Signal rutscht  der 

Außenkreis zwei Plätze entgegen dem Uhrzeigersinn! Ein dritter Gedankenaustausch 

beginnt ...

2

3

1

Vor allem bei Gruppen, die schlecht ins Diskutieren kommen, hilft diese Methode. Alle sind 

gefordert und in das Geschehen eingebunden. Das Thema kann aus vielen unterschiedlichen 

Perspektiven beleuchtet werden. So lernst  du viele Aspekte eines Themas und die Standpunkte 

deiner Mitschüler kennen.

3

2
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How it works: Two Circles
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15-30‘ -

Arguments and contributions make the discussion vivid. Present your position but also let the 

others have their say!

Discuss: Exchange arguments with 

multiple partners

Two circles is used to create a discussion between various partners. You will get in touch with many 

class mates. That way you can present your opinion but will also hear arguments of the others.  

Important Requirement: An even number of participants!

The participants divide into two circles (on inside, one outside) on a large open area. Everyone places 

himself opposite a partner.

1

Once the discussion starts, you exchange your ideas about the subject with your 

partner!

Now the inner circle moves two seats further: On a signal from the teacher (usually 

about 5') you slide two seats clockwise! There, with a new partner,  the discussion starts 

again.

The outer circle moves two seats: On a new signal the outer circle slides two circles 

counterclockwise. A third exchange begins …

2

3

1

3
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How it works:  Dramaqueen

About 45‘ Envelopes with texts 

(coloured parts)
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Watch your pronunciation: loud and clear!

Practice how to speak parts 

convincingly

1

You are going to receive envelopes. Each envelope contains a 

text, in which your part is coloured.
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2

3

Your teacher has put you into groups.

2

Can you speak your part by heart? Try now to express 

the emotions convincingly!

★

Read the text quietly by yourself. Think about how to stress 

the pronunciation correctly and vividly. 

Now read the whole text in your group. Each of you should try 

to recite his part by heart. 

Learning by heart

Read one sentence quietly, memorize it, look up and speak it loudly. 

Later you just read the beginning of the sentence quietly and try to bring all 

the rest to your mind. After a while you won’t need the text anymore.

4
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How it works:    Translated Translation
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45‘ Two different poems 

as copies

Be accurate with your translation!

Practise English by reading and 

translating a poem 

Once you are done change your 
German translations!

Each of you gets an English poem. 

IMPORTANT: This poem is for your 
eyes only!

Individual work: Translate your poem into German. 

IMPORTANT: You work on your own. 

Now, translate the German poem of your 
partner back to English again!

You will need your folder or rather a blank sheet and a pen!  
Find a partner. 

1

2

A B

3

4

A

B

Once you are done, compare the copies with 
the original poems. 
Is it an accurate translation? Why? Why not? 
What was easy / hard?

5
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Methodenkiste für einen kommunikativen Fremdsprachenunterricht. Von Carina Klein & Jan Schönfeld © Lehrerselbstverlag 2012.
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So geht‘s:    Think-Pair-Share
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je nach 

Aufgabe

Aufgaben, Material

Nutze die Gelegenheit, allein zu arbeiten. Später wird deine gründliche Arbeit für alle wichtig sein!

Einen individuellen Zugang zum 

Lerngegenstand finden, mit dem in der Gruppe 

und im Plenum gearbeitet werden kann

Erarbeite die vor dir liegende Aufgabe zunächst allein. Schau 

genau auf die Aufgabenstellung, studiere den Text sorgfältig, 

fertige Notizen im Heft an und schlage unklare Begriffe nach.

1

3
Präsentiert eure Ergebnisse im Plenum.

Die Methode kann beliebig verändert werden, bspw. durch Einfügung des SQUARE, einer 

Gruppenarbeitsphase; oder auch Write-Pair-Share, Formulate-Share-Listen-Create. Je nach Lerngruppe 

und Aufgabenstellung lassen sich viele Varianten finden. 

Think-Pair-Share ist die zentrale und grundlegende Methode des kooperativen Lernens. Sie ist ein nahezu immer 

einsetzbares Lernarrangement, das aus einer vom individuellen Lernen zum Gruppenlernen in Phasen aufgebauten 

Vorgehensweise gekennzeichnet ist. Die Methode hat vielfältige positive Effekte: erhöhte Lernleistung, 

Schüleraktivierung, Vermeidung von Frontalunterricht, gemeinsames Lernen in Gruppen, Verantwortung für den 

eigenen Lernprozess. 

THINK

2
Teile deine Ergebnisse deinem Partner mit. Er wird dir 

auch von seiner Arbeit berichten. 

Vergleicht eure Notizen, besprecht unklare Textpassagen 

und vertieft eure Kenntnisse über das Material.

PAIR

SHARE S
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So geht‘s:    Das Knickgedicht

S
p

re
c
h

e
n

, 
k
re

a
ti
v
e

s
 S

c
h

re
ib

e
n

A
b

 K
la

s
s
e

 7
P

A

M
e

th
o

d
e

n
k
is

te
 f
ü

r 
e

in
e

n
 k

o
m

m
u

n
ik

a
ti
v
e

n
 F

re
m

d
s
p

ra
c
h

e
n

u
n

te
rr

ic
h

t.
 V

o
n

 C
a

ri
n

a
 K

le
in

 &
 J

a
n

 S
c
h

ö
n

fe
ld

 ©
 L

e
h

re
rs

e
lb

s
tv

e
rl
a

g
 2

0
1

2
.

je nach 

Wunsch
-

Benutze am Besten einfache Wörter, die sich leicht reimen.

Ein lustiges Gedicht produzieren, wobei sowohl die Schreib- als 

auch grammatikalisch-orthografische Kompetenz geschult wird

1. Finde einen Partner - Derjenige, der von euch aus gesehen links sitzt, ist A, der andere B.

2. Nehmt ein weißes Blatt Papier und zieht einen ca. 7 cm langen Rand auf der linken Seite. 

2
Als Partner B schreibst du nun eine lyrische Zeile, die sich auf 

das Wort, was A in den Rand geschrieben hat, reimt. 

Gar nicht so einfach, oder?

 

B: Die nächste Zeile schreiben - es soll sich reimen!

B

3
Als Partner B fährst du fort und schreibst eine weitere Zeile. Du 

notierst das letzte Wort im Rand in der nächsten Zeile, knickst 

um und gibst den Zettel an deinen Partner A.

Partner A, du musst jetzt auf das von B ausgesuchte Wort einen 

Reim finden!

Neue Wörter - B darf den nächsten Satz schreiben

B

4 Bis das Blatt voll ist!

1
A

B

Die erste Zeile schreiben

Du bist Partner A und schreibst eine lyrische Zeile auf das Blatt 
Papier. 
Wenn du Partner B bist, drehst du dich solange weg und 
überlegst dir, wozu du gleich etwas aufschreiben möchtest!

! ! Achtung: Der linke Rand muss frei bleiben. 

Fertig? 
Das letzte Worte deiner Zeile schreibst du in die nächste Zeile. 
Und zwar in den linken Rand, sodass dein Partner das Wort, mit 
dem du deinen Satz beendest hast, auf dem Rand lesen kann.
Jetzt knickst du (A) das Blatt so, dass deine lyrische Zeile nicht 
mehr zu sehen ist. 

5
Die fertige Geschichte

Lest sie gemeinsam oder vor der Klasse vor!
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